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MONTAGEANLEITUNG

MONTAGEAANWIJZING
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

980500
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Gebrauchsanleitung 
 

mit Montageanle itung, Stückliste und den dazu benötigten Werkzeugen. 
 
 

En tspricht der D IN EN 747-1+2 Ausgabe 2012 

 
 

WICHTIG!:       BITTE SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR  
               SPÄTERE VERWENDUNG AUFBEWAHREN.      
 
 
 

1. Empfohlene Matratzengröße 2000x900x170mm. Keine Matratze verwenden die dicke r ist a ls 170mm ist.
2. Achten Sie auf das Etikett der maximalen Matra tze ndicke auf der Bettseite (Nr.7), diese zeigt die 

zulässige Matratzenhöhe an. 
3. Bitte beachten Sie, dass Hochbetten und Etagenbetten für Kinder unte r 6 Jahren aufgrund der 

Verletzungsgefahr durch Herabfallen nicht geeignet s ind. 
4. Achten Sie darauf dass keine  Stri cke, Schnüre, Kordeln, Gurte oder Bänder am Hoch - und Etagenbett 

befestigt oder abgehängt s ind. Ihr Kind könnte sich hiermit strangulieren. 
5. Alle Verbindungselemente von Zeit zur Zeit auf Ihre Festigkeit  prüfen und eventuell n achzieh en, da die 

Stabilität der Konstruktion sonst nicht gegeben ist. 
6. Benutzen Sie auf keinen Fall das Be tt wenn  irgendwelche Bauteile fehlen oder beschä dig t s ind. 
7. Der Abstand zwischen Oberkante der Absturzsicherung des Hochbettes und Wand darf nicht mehr als 

75mm betragen oder er muss größer als 230mm sein. 
 
 
 
 
 

 

Instruction Manual 
 

with  ass embly inst ructions, parts list and needed tools.  
 
 

According to D IN standard EN 747_1+2 edition 2012 
 

 
 

IMPORTANT!   PLEASE READ THIS INSTRUCTION     
               CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE USE.   
                
     

 
1. Recommended size of the mattress 2 000 x900x170mm. Do not use any mattress th icke r than 170mm. 
2. Please respect the label of the ma xima l mattress thickness on the bedside panel (n ° 7) which indicates 

the maximal possible height of the  mattress. 
3. Please bear in mind, that loft and b un k b eds are improperly for children under 6 due to risk of injury 

whe n falling down.  
4. Please assure that no ropes, laces, cords or ribbons are fixed or hanging from the loft  a nd bunk beds. 

Your child could accidentl y strangle himself wi th it.  
5. Please check the firmness of all linking un its fro m time to time and fix them if needed. Otherwise the 

stability of the construction is not grante d. 
6. Do not use the bed if some components are missing or damaged.  
7. Th e distance between the safety ba rrier's top edge of the  loft b ed and the wall may not be more than  

75mm or otherwise must be higher than 230mm. 
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M ode d'emploi 

 
Ave c no tice d e mo nta ge , d éta il des piéce s et  ou tilla ge   n écessa ire  

 
 

Répond á la norm e  DIN EN  747 -1 +2 v ers ion  201 2  
 
 

Im po rtant!:       Priére de li re  attentivement le m ode d 'em ploi et le   
                     cons erver p our un us age  ulté rieur. 
 
 
 

1.  Tail le de la literie rec omm andée 90*200, hauteur 17 c m.  N e pas  ut iliser de m atelas  plus  épais  
2.  Veuillez  prêter at tent ion à l’étiquet te sur le c ôté N°7 qui indique l’épais seur de m atelas  rec omm andée 
3.  Merc i d e prendre note qu’un lit  en hauteur ou s uperposé n’est  pas  adapté à des enfants de m oins de 6 

ans  en raison du ris que de bless ure par chute 
4.  Veuillez  noter qu’il ne faut pas fix er de corde,  f icelle,  c einture ou c ordon s ur des  lits superpos és ou en 

hauteur. Votre enfant  pourrait  c ourir un risque de t rangulation.  
5.  Merc i d e res serer les vis series  des  élém ents  de jonct ion, pour am éliorer la stabilité de v otre lit en 

hauteur 
6.  Ne  pas  ut iliser vot re lit  s i des  élém ents  s ont manquants ou abim és. 
7.  La distance entre le bord du des sus  du protec tion de c hute du lit  et  le mur ne peut  pas  plus  de 75mm  ou 

bien il dev oie êt re plus  de 230mm . 
 
 
 
 
 

 

Gebruiksaanw ijzing  
 

m e t m on tag e-tek enin g, aan ta lle nlijst  en  he t b en od ig de  ge re ed scha p 
 
 
 

Voldoe t aan de  D IN  EN 7 47 -1+2 uitgave  20 12  
 

 
 

B elan grijk!:   Deze  gebruiksaanw ijz ing a ub zorgvuldig lezen  en    
                  voo r late r gebruik bew aren 
 
                    

1.  Aanbev olen m atras sengroot te 2000x900x 170mm . Geen m atras sen dikk er dan 170mm  gebruik en. 
2.  Let  U  op het etik et van de m axim ale m atras sendik te op de Bedzijde (nr.7),  dit  geeft de toelaatbare 

m atras senhoogte aan. 
3.  Ho udt U er rek ening m ee, dat hoogslapers  en stapelbedden niet  ges chik t zijn voor kinderen onder 6 jaar 

in verband met v erwondings gevaar door naar beneden v allen. 
4.  Let  U  er op dat er geen touwen,  s noeren, koorden,  gordels  of  banden aan hoogs laper of  s tapelbed 

bev est igd z ijn. Uw k ind k an z ichz elf op dez e m anier w urgen. 
5.  Alle verbindings -elementen v an t ijd tot tijd op s tev igheid c ontroleren en indien nodig aandraaien , om dat 

de stabiliteit  v an de cons truc tie  anders  niet  gegev en k an w orden. 
6.  Gebruik t U in géén geval het bed w anneer één of ander onderdeel ontbreek t of besc hadigd is . 
7.  De  afstand tuss en de bovenk ant van de “v al-besc hwerm ing” v an de hoogslaper en de muur mag niet 

m eer z ijn dan 75 m m of moet  groter z ijn dan 230 m m. 
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